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Réf: 146 /2013

Oslo, le 26 avril 2013

Monsieur le Ministre

<\.‘! / deq Affaires Ftrangéres et de la Coopération
-Rabat-

Destinataite ptincipal : Cab - MD- SG/4-
Destinataire CC : DG 8/1-DG 7/4-DG 9/1-

Objet: Question Nationale/Entretien avec Mme Bente Angell-Hansen, Sectétaite
Générale du Ministére norvégien des Affaires Etrangeres.

Réf : M/L n® 143/2013 du 20 avril 2013.

Faisant suite a la correspondance citée en référence relative aux propos tenus par le
Ministre norvégien des affaires Etrangeres lors du 64¢me congres du parti travailliste, j’ai
I'honneur de porter a votre connaissance que j’ai été regue ce jout, a sa demande, pat
Mme Bente Angell-Hansen, Secrétaire (Générale du Ministére norvégien des Affaires
Etrangeres.

Lors de cette entrevue, Mme Angell-Hansen, qui m’a réservé un accueil des plus
chaleureux (allant jusqu’a m’offrir une corbeille de fleurs), a tenu a souligner, d’emblée,
quelle a transmis a M. le Ministre Eide, notre désapprobation et rejet de ses propos tenus
lors du congres du parti travailliste, tant au niveau du fond que de la forme. Sentiments
communiqués au préalable par cette Mission a différents niveaux de la hiérarchie du
Département norvégien.

La Secrétaire Générale a, tout au long de I'entreticn, fait part de ses regrets pour
Pincident et a réitéré I'importance que revét pour clle la consolidation des relations
bilatérales, ainsi que son appréciation pour les efforts fournis par le Maroc tant au niveau
institutionnel que multilatéral, en matieére de droits de ’homme.

Par ailleurs, elle a précisé quiinformé de cette rencontre, le Ministre Eide lui a°
demandé de me communiquer qu’il n’avait nullement lintention d’étre hostile au Maroc
ou 4 mon égard. Tout au plus, il voulait faire connaitre la vision du patti concernant la
question des droits de ’'homme 2 'audience, a rapporté Mme Bente Angell-Hansen.

A cet cffet, la responsable norvégienne m’a présenté le projet de communiqué
précisant la position de son pays, pour le commenter et en informer le Département avant
sa publication.



Se voulant équilibré, du point de vue norvégien, ledit projet de communiqué du
Ministére norvégien des AE, fait sicn, quelques éléments de langage relatifs aux droits de
Phomme, contenus le texte de la résolution, ainsi que d’autres portant sut le processus
politique et limpact du conflit sur la stabilité de la région ct du Sahel. Ledit projet
souligne également que la Norvege prone par principe, linclusion de mécanismes des
droits de ’homme dans les opétations de maintien de la paix.

Jai suggéré quelques amendements portant, notamment, sut la reconnaissance du
Conseil de Sécurité, des efforts entreptis par le Matoc, comme indiqué dans le PP 13 de la
résolution votée jeudi dernier. J'ai également proposé de slinspiter du langage de la
résolution en faisant référence « aux pays voisins/ neighboring counttiesy.

La pattie norvégienne, comme le montre le texte final en norvégien, dont copie est
ci-jointe ainsi que sa traduction en anglais (pat les soins de cette Mission), a finalement
opté pour une référence timide au PP 13 susmentionné, en indiquant : « les mesures qui ont
déja été prises ». Cecl constitue une référence aux antennes du CNDH 2 Laayoune et a
Dakhla, selon la responsable norvégienne. Par contre, la référence implicite au role de
IAlgérie « Pays voisins/ neighboting countries» a €t¢ reflété dans ledit communiqué.

Commentaites :

e 1a hiérarchic deministére des AE désapprouve clairement les propos tenus par le
Ministre lors du congrés de son parti. La Secrétaire générale aurait expliqué au
Ministre leut portée et leur impact ;

o L%art de langage du Ministre notvégien a jou¢ en faveur de notre pays dans la
mesure ol le communiqué de ptesse, publié au lendemain de I'adoption de la
résolution, n’a pas la tonalité des propos tenus par M. Eide, lors du Congres de
son parti ;

e Le communiqué traduit, en effet, une volonté de prendre en compte nos
préoccupations portant sur la solution politique, la stabilité¢ de la région et du
Sahel, les mesures déja prises, ainsi que sur le role de Algétie (référence aux pays
voIsing) ;

e Le communiqué renvoie, également, 4 un lien ¢lectronique permettant l'acces au
texte intégral de la résolution. En agissant de la sorte, les responsables des AE
permettent, ainsi, au public norvégien non avert, de s’informer directement sut
les acquis du Maroc reconnus par le Conseil de Sécurité, tels que les efforts sérieux
et crédibles, son initiative d’autonomie ainsi que les mesures entreptises pour
promouvoir les droits de ’Thomme au Sahara ;

e Le communiqué ne serait pas du gott de la base du parti travailliste, puisqu’il ne

déplote pas I'absence d’un mécanisme des droits de ’homme, dans la résolution

sut le Sahara.

Haute Considérg&&h‘“bas%;‘

LAMbassaae




From: Viste Torunn <torunn.viste@mfa.no>

Date: April 26, 2013, 18:19:13 GMT+02:00

To: Souad Elalaoui <souad elalacui@hotmail.com>
Subject: Texte a publier sur regjeringen.no

Comme convenu avec Bente, voici le texte en norvégien. Il y aura aussi un lien pour voir tout le
texte de {a resoiution.

Amitiés,

Torunn

FN fortsetter sin innsats i Vest-Sahara

FNs sikkerhetsrad vedtok 25. april 4 arbeide for en rettferdig, varig og gjensidig
akseptabel politisk losning pa konflikten 1 Vest-Sahara. Losningen ma ivareta den
sahrawiske befolkningens rett til selvbestemmelse. FN-operasjonen 1 Vest-Sahara,
MINURSO, ble forlenget med et ar. Resolusjonen ble enstemmig vedtatt.

- Det er positivt at partene onsker 4 fortsette fredsforhandlingene, men det er
behov for at de viser enda storre vilje. En losning pa denne langvarige konflikten
og okt samarbeid mellom nabolandene og de ovrige landene 1 regionen vil vare et
viktig bidrag til stabilitet og sikkerhet 1 Nord-Afrika og Sahel, sier utentiksminister
Espen Barth Fide.

Sikkerhetsrddet understreker viktigheten av 4 bedre menneskerettighetssituasjonen
sd vel 1 Vest-Sahara som 1 flyktningleirene 1 Tindouf i Algerie, og onsker
velkommen de tiltakene som allerede er igangsatt.

- Partene md samarbeide med verdenssamfunnet om 4 utvikle og
giennomfore flere uavhengige og troverdige tiltak for 4 sikre full respekt for
menneskerettighetene, sier utenriksministeren.

Nozge vil folge menneskerettighetssituasjonen tett, og er rede til 4 assistere FN og
partene pa dette omridet. Norges prinsipielle holdning er at overvikning av
menneskerettigheter bor innga 1 alle FN-operasjoner.
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Unofficial translation

The UN continues its effort in Western Sahara. The UN Security Council has
agreed in 25™ April to work for a just lasting and mutually acceptable political
solution to the conflict in Western Sahara.

The solution must ensure the Sahrawi’s populaton rights to self determination. The
UN operation in Western Sahara was extended one year. The resolution was
unanimously adopted.

It’s positive that the parties are committed to continue the negotiations process.
Need for parties to demonstrate further will Achieving a solution to this
longstanding dispute and enhanced cooperation between the neighboring states
and other states would contribute to stability and security in North Africa and
Sahel, said FM. Espen Barth Fide.

Security Council underlined the importance of improving the Human Rights
situation in the Western Sahara as well in the refugees camps in Tindouf in Algeria,
and welcomed the measures already implemented (to this effect).

The parties are encouraged to work with the international community to develop
and implement independent and credible measures to ensute full respect for human
rights, said the Minister of oreign Affairs.

Norway will follow the Human Rights situation closely and stands ready to assist
the United Nations and the parties in this arca. Norway’s position of principle is
that that Human Rights should be part of all UN operations.



